
O B S A H 

B 1 a n á r Vincent, K teórii a praxi našej jazykovej kultúry — — 209—218 
B u d o v i č o v á Viera, Spracovanie významovej štruktúry slov vo 

výkladovom slovníku — — — — — — — — — — 14—29 
D a r o v e c Miloslav, K štýlu P. Jilemnického v diele Kompas v nás 88—96 
D o 1 e ž e 1 Ľubomír, Spisovná norma s hlediska potŕeb společnosti — 199—205 
D v o n č Ladislav, K niektorým otázkam bibliografie slovenskej ja­

zykovedy — — — — — — — — — — — — 306—313 
H a b o v š t i a k Anton, Genitívr.e tvary mask. pl. na -Vov (-vov, -Uof) 

v slovenských nárečiach —• — — — — — — — — 156—162 
H o r á k Gejza, Uvádzanie jazykovej normy do praxe — — — — 264—271 
H o r e c k ý Ján, Miesto odbornej terminológie v slovnej zásobe — 9—13 

Norma spisovného jazyka z hľadiska potrieb spoločnosti — — 194—199 
O jazyku novinárskych útvarov — — — — — — — 75—81 

J e d l i č k a Alois, Spisovný jazyk a nárečí — — — — — — 231—236 
J ó n a Eugen, Norma spisovného jazyka a ľudové nárečia — — — 224—231 

Slovenská jazykoveda v r. 1945—1955 — — — — — — 281—290 
K r a j č o v i č Rudolf, O umeleckom štýle Jančovej Rozprávok starej 

matere — — — — — — — — — — — — — 96—103 
M a r s i n o v á Marta, Spracovanie gramatických kategórií v norma­

tívnom slovníku — — — — — — — — — — — 29—40 
Tvorenie činiteľských mien na -teľ — — — — — — — 357—359 

M i h a l Ján, Výber jazykových prostriedkov a štylistika — — — 301—305 
O r a v e c Ján, Citový význam zámen — — — — — — — 144—156 

Jozef Ignác Bajza — priekopník spisovnej slovenčiny — — — 129—133 
Súčasný stav väzieb pri slovese žiadať (si) a pri jeho odvodeni­
nách - - - - - - - - - - - - - - - - 343—350 
Ukazovací význam zámen aký, koľký, čo, kto, ktorý, čí — — 49—53 

P e c i a r Štefan, O homonymite neohybných slov — — — — 337—343 
O slovnikárskej práci — — — — — — — — — — 3—9 
Zdroje obohacovania novinárskej reči — — — — — — 82—88 
Zisťovanie a kodifikácia normy — — — — — — — — 240—250 

P o 1 á k Václav, Niekoľko poznámok o etymologickom slovníku slo­
venského jazyka — — — — — — — — — — — 361—367 

R u ž i č k a Jozef, Používanie spojky aby v spisovnej slovenčine — 290—301 
S c h n e k Richard, K morfologickým kategóriám mužských podstat­

ných mien — — — — — — — — — — — — 351—357 
S t a n i s l a v Ján, Kultúra novinárskej reči — — — — — — 65—75 

Postavenie slovenského jazyka medzi slovanskými jazykmi — — 133—144 



Š a l i n g o v á Mária, K štylistickej charakteristike slov v normatív­
nom slovníku — — — — — — — — — — — 40—49 

Š v e h 1 o v á Jana, Zjišťování a kodifikace normy — — — — 251—252 
T r á v n í č e k František, K otázkam jazykové normy — — — 205—208 
U h 1 á r Vlado, O kontamináciách typu „lepšie sa mi páči" — — — 359—361 
V á h a l a František, Uvádéní jazykové normy do praxe — — — 271—275 

D i s k u s i e 

B e t á k o v á Valéria, Poznámky k Učebnici jazyka slovenského pre 
štvorročné odborné školy — — — — — — — — — 313—323 

D v o n č Ladislav — Ján H o r e c k ý, Ešte o termínoch slovákum — 
slovenikum _ _ _ _ _ _ _ _ _ — 368—371 

D v o n č Ladislav, O niektorých nedostatkoch učebníc jazykovej vý­
chovy — — — — — — — — — — — — — 109—111 

H a y e k o v á Matilda, Poznámky k prekladu Učňovské roky Wilhel-
ma Meistera — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ 163—168 

H o r e c k ý Ján — Ladislav D v o n č, Ešte o termínoch slovákum — 
slovenikum — — — — — — — — — — — — 368—371 

M i h a l Ján, O slovenských prekladoch — — — — — — — 168—175 
P a u l í n y Eugen, Vysunutý vetný člen — — — — — — 107—109 
Š a l i n g o v á Mária, Dialogická povaha Rozprávok starej matere od 

M. Jančovej — — — — — — — — — — — — 104—106 
W u n d e r Rudolf, Poliklinika alebo „polyklinika"? — — — — 371—372 
Z diskusie (k všeobecným otázkam o norme) — — — — — 218—224 

Doležel L. 222, Ďurovič Ľ. 218—219, 224, Horecký J . 224, Ondruš 
Š. 223—224, Oravec J . 221—222, Paulíny E. 219—220, 223, Peciar 
g. 220, 221, 223, Ružička J . 219, 223, Schnek R. 222—223, Trávní­
ček Fr. 220—221 

Z diskusie (k otázkam pomeru spisovného jazyka a nárečí) — — 236—240 
Habovštiak A. 238—239, Habovštiaková K. 237—238, Horecký J . 
237, 239, Jedlička A. 239, Jóna E . 240, Paulíny E . 236, Trávníček 
Fr. 236, Váhala Fr . 240 

Z diskusie (k otázkam zisťovania a kodifikácie normy) — — — 253—264 
Blanár V. 260—261, Doležel L. 253—254, Ďurovič Ľ. 261, Habov­
štiak A. 254, Jedlička A. 261—262, Miko Fr. 253, Ondrus P. 259— 
260, Peciar g. 262—264, gtolc J . 255—259, Váhala Fr. 262 

Z diskusie (k otázkam uvádzania normy do praxe) — — — — 275—278 
Blanár V. 276, Ďurovič Ľ. 277—278, Horák G. 278, Jedlička A. 
276, Miko Fr. 275—276, gvehlová J . 277, Václav M. 277 

P o s u d k y a z p r á v y 
Akademik Géza Bárczi v Bratislave, Matilda H a y e k o v á — — 380 
Avanesov R. I., Obščenarodnyj jazyk i mestnyje dialekty, Pavol 

O n d r u s — — — — — — — — — — — — 63—64 
Bajza Jozef Ignác, René mládenca príhodi a skúsenosti, Marta M a r -

s i n o v á — — — — — — — — — — — — 175—180 
Buffa Ferdinand, Nárečie Dlhej Lúky v Bardejovskom okrese, Anton 

H a b o v š t i a k — — — — — — — — — — — 113—115 



Dialektologická konferencia v Brne, Anton H a b o v š t i a k — — 119—121 
Galkinová—Fedoruková E . M., Jazyk ako spoločenský jav, Oľga M a-

l í k o v á _ - _ _ _ — _ _ _ — _ — — 373—374 
Gregor Alois, Mluvnice spisovné slovenštiny, Marta M a r s i n o v á 374—376 
Grigorieva A. D., Ob osnovnom slovarnom fonde i slovarnom sostave 

russkogo jazyka, Ján H o r e c k ý — — — — — — — 62—63 
Jazykovedné príspevky v sborníku Proti prežitkom ľudáctva, Rudolf 

K r a j č o v i č _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 112—113 
O frazeologických jednotkách a slovných spojeniach v časopise Ino-

strannyje jazyki v škole, Eleonóra K u č e r o v á — — — 181—182 
O návrhu pravidiel ruského pravopisu, Štefan P e c i a r — — — 376—377 
Ormis J . V., Bibliografia Jána Koľlárr, Ladislav D v o n č — — — 180—181 
Porada o otázkach štylistiky, Gejza H o r á k — — — — — 115—117 
Profesor Ivan Lekov v Bratislave, Vincent B l a n á r — — — — 121 
Ryšánek František, Slovník k Žilinské knize, Katarína H a b o v š t i a -

k o v á — — — — — — — — — — — — — 55—58 
Sborník prací filosofické fakulty brnenské university, Rudolf K r a j -

č o v i č — — — — — — — — — — — — — 332—333 
Sjazd slavistov v Berlíne, Ján S t a n i s l a v — — — — — — 117—119 
Slavistika v Maďarsku, Štefan K o v á c s — — — — — — 182—185 
Slovenské časopisy, Ladislav D v o n č — — — — — — — 327—329 
Terminológia vodného hospodárstva II, Leopoldína J a k u b i č k o v á 58—59 
Veľký rusko-český slovník, Oľga M a l í k o v á — — — — — 60—62 
Za prof. Oldŕichom Frišom, Vincent B l a n á r — — — — — 121—122 
Záborský Jonáš, Rozprávky, Andrej J u s k o — — — — — 329—332 
Zpráva o činnosti Ústavu slov. jazyka SAV za r. 1954 a za prvý polrok 

1955, Štefan P e c i a r — — — — — — — — — — 377—379 
Zpráva o stave prác na slovníku slovenského jazyka — — — — 64 
Zvegincev V. A., Vnutrennije zákony razvitija jazyka, Jozef Š k u 1-

t é t y _ _ _ _ _ — _ _ — — — _ — 326—327 

R o z l i č n o s t i 

Ako'písať skratku magistra farmácie. ( J . Horecký) 191—192. — Ako vyslovo­
vať zámeno „kto" ? (G. Horák) 188. — Byľka, byľku. (G. Horák) 125. — Čabian­
ska klobása. ( J . Štolc) 128. — Deka, str. neskl. ? (L. Dvonč) 381. — Doplňte si 
vašu kuchyňu? (O. Malíková) 336. — Helsinki—gen pl. Helsínk, či Helsiniek? 
(L. Dvonč) 380—381. — Chlapčenský, chlapčenstvo, chlapčenskosť. (V. Uhlár) 
55. — K významu príslovky naskutku. (G. Horák) 381—382. — Kočík, detský 
vozík, kočiar. (A. Habovštiak) 336. — „Lízátko" — lízanka. ( J . Oravec) 126— 
127. — Metonymia—metonýmia? (F. Vokál) 384. — Nadplán, v nadpláne, nad 
plán, navyše, naviac. (Š. Peciar) 334. — Náramný, náramne. (G. Horák) 123— 
124. — O skracovaní prípon -ík a -íčko pri odvodzovaní slov na -ár. (L. Dvonč) 
189—190. — Očistom. (G. Horák) 127—128. — „Odozva" = ozvena, ohlas. (M. 
Knap) 54—55. — Olovrant—svačina—nešpor. (A. Habovštiak) 383. — Písanie 
čiarky v príslovkovom určení. (Š. Orlovská) 191. — Písanie názvov mestských 
štvrtí v Bratislave. (J . Purgina) 124. — Plaziť sa—plížiť sa? (A. Habovštiak) 
335. — Poradie adjcktívnych prívlastkov pri podstatnom mene. (L. Dvonč) 185— 
186. — Používanie gen. pl. mias. (L. Dvonč) 334—335. — Pozdávať sa—zdať sa. 



(M. Hayeková) 125—126. — Prehánky—prehánky ? (J . Oravec) 383—384. — 
Premiéra „Svadba v Malinovke"? (L. Dvonč) 186—187. — Psanec? (M. Knap) 
54. — Skloňovanie cudzích krstných mien na -o. ( J . Oravec) 385. — Slovákum či 
slovenikum. (J . Horecký) 192. — Spartakiáda. (L. Dvonč) 122—123. — Tobôž. 
(G. Horák) 187—188. — Univerzita Komenského. (L. Dvonč) 122. — Vydostať 
(sa) ? (G. Horák) 382—383. — Výslovnosť slova „diskusia". (G. Horák) 188— 
189. — Zosilňujúci sa vietor, silnejúci vietor—zosiľujúci vietor? ( J . Oravec) 
335—336. — Zostal stáť. ( J . Ružička) 187. — Ženská forma k priezvisku Kubi-
ček. (L. Dvonč) 190. — Žiaci ôsmeho, deviateho, jedenásteho ročníka: ôsmaci, 
deviataci, desiataci, jedenástaci. (V. Uhlár) 53—54. — Rok, gen. sing. roka/roku. 
(L. Dvonč) 384—385. — Nina Otkalenko — Nina Otkalenková? (J . Oravec) 386. 

Z otváracieho prejavu (na konferencii o jazykovej norme) dr. Štefana 
Peciara — — — — — — — — — — — — — — 193 

Záver z konferencie o jazykovej norme. (Š. Peciar) — — — — — 279 
Oprava — — — — — — — — — — — — — — — 64 
Index _ _ _ — _ _ _ _ — — — — - _ _ 387—394 


